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U znacajnije dogadaje iz pomorske proslo-
sti Boke kotorske spada pobuna mornara na aus-
trougarskim ratnim brodovima, koja se odigrala
u akvatoriju ovog zaliva pred kraj Prvog svjetskog
rata, u februaru 1918. godine. Ove godine obiljeza-
vamo 100. godiSnjicu tog dogadaja koji je ostavio
znacajan pecat na bududa politicka i drustvena
desavanja na Sirem podrucju, kako tadasnje Aus-
trougarske monarhije i buduée Kraljevine Jugo-
slavije, tako i Socijalisticke Federativne Republike
Jugoslavije. Pobuna mornara u Boki kotorskoj, ili

ustanak mornara, kako se drugacije ovaj dogadaj
nazivao, je oduvijek bila zanimljiva tema za is-
toricare i ostala je do danas aktuelna za ponovno
preispitivanje svih onih ¢injenica na osnovu kojih
su napisana brojna istoriografska djela o ovoj pobuni.
U tu svrhu se na izlozbi iznose na vidjelo razni
artefakti o ovom istorijskom dogadaju, odnosno
izlaze se javnosti arhivski, muzejski i bibliotecki
materijal, koji svjedo¢i o onome $to se stvarno
zbilo, ali otkriva nove podatke i informacije o
ovom vaznom dogadaju.




Boka kotorska je bila krajnja juzna granica
velike Austrougarske monarhije. U isto vrijeme
bila je pomocna i druga po znacaju vojna luka
Monarhije, poslije vojne luke u Puli.

Pobuna mornara u Boki kotorskoj pocela je
1. februara 1918. godine. Ona je imala viSestruki
znacaj, jer se nije Sirila isklju¢ivo na nacionalnoj
osnovi, nego je zahvatila mornare svih narod-
nosti, pa je tako dobila i karakter Sirokog klas-
nog revolucionarnog pokreta. Kako je poznato,
pobuna nije izbila spontano, nego je planirana i
vodena od strane izvjesnog broja ljudi, pripadni-
ka Austrougarske mornarice, koji su promisljeno
ovo pripremali duzZe vrijeme i po planu, i uz pro-
pagandnu djelatnost su uticali na posadu Aus-
trougarske mornaricke flote u namjeri da se or-
ganizuje pobuna. Takode poznato je da se u Puli,
glavnoj pomorskoj bazi Austrougarske monarhije
na Jadranu, nalazio Narodni dom, osnovan 1905.
godine, kao mjesto okupljanja svih slobodoum-
nih ljudi iz raznih djelova Monarhije, posebno
pripadnika slovenskog Zivlja. Oni su tu godinama
pripremali plan za pobunu, odnosno za ¢in oslo-
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bodenja od ,tladitelja“, Sto je i uslijedilo 1918. go-
dine. U nizu takvih aktivnosti imamo primjer da
su se krajem 1917. godine na admiralskom bro-
du ,Sankt Georg“ distribuirale ,ilegalne” novine
u kojima su anonimni autori tekstova pozivali
mornare na slogu i zahtjevali odlu¢no istupanje
svih potlacenih da Sto prije dignu i Sire pobunu.

Sredinom januara 1918. godine donijeta je
odluka da se mornari pozovuiorganizuju za politicke
,demonstracije za mir“. Najveci dio tih organizo-
vanih grupa mornara bili su pripadnici naroda sa
teritorije buduce Jugoslavije, potom Cesi, Slovaci,
zatim ltalijani, dok je manje bilo Njemaca, Madara,
kao i pripadnika drugih naroda. Dogovoreno je da
demonstracije poc¢nu 1. februara 1918. godine, na
znak pucnja sa admiralnog broda ,,Sankt Georg”. Po
ovom planu se i postupilo. Na ugovoreni znak mor-
nari na svim brodovima su podigli crvene zastave i
zauzeli su brodove koji su se u tom trenutku nalazili
u Bokokotorskom zalivu. Ovdje je bila stacionira-
na Peta divizija Ratne mornarice Austro-Ugarske,
tzv. Krstaricka flota, koju su Cinili oklopnjaca ,,Mon-
arch® oklopni krstasi ,Sankt Georg” i , Kaiser Karl VI,
krstarice ,Novara“, ,Saida“ ,Hel-
goland“ i, Kaiser Franz Joseph 1 te
razaraci ,,Balaton” ,Orjen” ,Tatra“
,Csepel”, ,Warasdiner”, ,Dinara“,
,Scharfschutze” i ,Huszar”. Takode,
u Zalivu su se nalazile austrougarske
torpiljarke, ukupno njih 18, kao i tri
njemacke podmornice, te vise po-
mocnih brodova.

Na celu pobune su bili:
FrantiSek (Franz) Ras, Anton
Grabar, Dane Tadi¢, Leo Lelas, Krs-
to Knezevi¢, Mijo Vidak, Mate Os-
toji¢, Rudolf Kreibach, Ivan Vnuk
i Franc Galet, svi sa komandnog

Mornari na Kotorskoj rivi




broda ,Sankt Georg”, dok je na ¢elu pobune mor-
nara na brodu ,,Gea” bio Mate Brnicevic¢. Topovskim
plotunom je sprijeceno isplovljavanje razaraca ,Cse-
pel“, a red su odrzavale naoruzane patrole koje su
kruzile camcima oko zatecenih brodova i na kopnu.
Na komandnom brodu ,Sankt Georg” formiran je
Komitet mornara, a ¢lanovi ovog tijela su bili ranije
izabrani na sastanku u mjestu Kamenari, kada je bilo
odluéeno da dan opste pobune bude 1. februar,
da se uhapse oficiri i da se podnese pismeni zaht-
jev kontraadmiralu Hansu. Njihovi zahtjevi su bili
sljedeci: prekid Prvog svjetskog rata separatnim mi-
rom, poboljSanje ishrane i omogucavanje koris¢enja
redovnih odsustava.

Po dogovoru u podne 1. februara 1918. go-
dine na brodovima ,Sankt Georg” i ,Gea“ je oko
Sest hiljada mornara Austrougarske ratne flote
uzelo komandu u svoje ruke na oko 40 brodova lo-
ciranih u Bokokotorskom zalivu. Mornari su carske
oficire, na Celu sa kontraadmiralom Aleksandrom
Hansom, internirali su u brodskim kabinama.

Na brodovima su komiteti mornara rukovodili
pobunom. Medu vodama pobune bili su Franc Ras

(Franz Rasch) iz Moravske, tit-
ularni mornarskivoda sa sluzbom
u Denovi¢ima, Anton Grabar iz
Pore¢a, mornar prve klase sa
sluzbom na oklopnom krstasu
,Sant Georg“, njegov kolega sa is-
tog broda, mitraljezac-nisSandzija
| klase Jerko Sisgori¢ sa otoka Zir-
je kod Sibenika, te Mate Brnicevi¢
iz dalmatinskog mijesta Krilo
Jasenice, mitraljezac-nisandzija |
klase na pomo¢nom brodu-radi-
onici ,,Gea”.

Osudeni mornari

Ispred zgrade sadasnjeg
Pomorskog muzeja



Mato Brnicevi¢ Jerko Sisgori¢
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Anton Grabar Frantisek Ras




U znak podrske mornarima, radnici ti-
vatskog Arsenala istakli su crvene zastave na
zgradama tog vojnog brodogradilista, a pobunili
su se i radnici u podmornickoj bazi u Benovidi-
ma. Ras je nakon pocetka pobune ¢amcem sti-
gao na ,Sankt George” i admiralu Aleksandru
Hansu porucio: ,Vlast je u naSim rukama“.

Ipak, po svjedocenju savremenika i nekih od
ucesnika pobune, od samog pocetka je bilo jasno
da se protest nece prosiriti dalje izvan Boke ko-
torske. Tako je i bilo. Pobuna nije buknula u Puli,
gdje se nalazila glavnina flote, ni u Sibeniku, gdje
se nalazila baza Ratne mornarice, ni u Prekljanu,
sklonistu brodova Trgovacke mornarice, uprkos
tome $to se na brodovima u Puli i u Sibeniku nal-
azilo mnogo vise mornara Slovena, nego u Boki
kotorskoj. U Boki su najbrzi brodovi bili u rukama
Njemaca, Austrijanaca, Madara i Italijana. Do dan-
as je ostala diskutabilna uloga Antona Sesana kao
glavnog podstrekaca pobune mornara. Tako, zbog
niza propusta u organizaciji, uglavhom od strane
glavnih organizatora, pobuna je ugusena ve¢ 3.
februara 1918. godine, dolaskom u Boku vlasti-
ma lojalne Trece divizije bojnih brodova iz Pule,
koji su zatvorili ulaz u Boku kotorsku. Rano ujutro
tog dana uplovio je sastav od 3 bojna broda, 4
razaraca i 8 torpiljarki, Sto je omogucilo da carski
oficiri preuzmu vlast na brodovima prethodno
zaposjednutim od strane pobunjenika.

Vlasti su odmah pohapsile oko 1200 pobun-
jenika, a pred Redovnim vojnim sudom optuZzeno
je 386 mornara i podoficira. Od toga je 48% bilo
juznoslovenskog porijekla, 20% italijanskog, 13%
Ceha i Slovaka, 10% Njemaca, te oko 8% Madara,
a ostali su bili Poljaci, Rumuni i Ukrajinci.

Pred Prijeki ratni sud u Kotoru izvedeno je
98 uhapsenih, medu njima i ve¢ pomenuti mor-
nari Ra$, Sidgori¢, Grabar i Brnic¢evié¢. Njih cet-
vorica su pred Prijekim vojnim sudom u Kotoru
proglaseni krivim sto su, kako se navodi u presudi,

,dana 1. februara 1918. godine prilikom dogovora
veceg dijela Carske i Kraljevske Ratne mornarice
koja se nalazila u Kotorskom zalivu i zatim nasta-
log masovnog udruzZivanja oruzanih mornara na
brodovima V divizije, Flotine krstarice i brodova
potc¢injenih Komandi ratne luke, upotrebom nasil-
nih sredstava, dotjerali tako daleko da se je ukazala
potreba primjene protusile u cilju uspostavljanja
reda i poslusnosti, pa su doista morale priskociti
suvozemne i pomorske borbene snage, pri ¢emu
optuZeni nisu odustali od ucesca u zlocinu niti u ¢asu
kada je protusila bila ve¢ u pripravnosti”.

Ostalo je zabiljezeno da je sudenje optuZeni-
ma proteklo u nizu nepravilnosti i nezakonitih pro-
cedura. Optuzene je dobrovoljno branio advokat,
inace civilno lice, dr Aleksandar Mitrovi¢. U svojoj
nemoci da se makar izbori za ukidanje presude o
izvrSenju smrtne kazne nad ¢etvoricom mornara,
dr Mitrovi¢ se telegramom obratio caru i kralju
Monarhije, Karlu I. U ovoj svojoj molbi on je uka-
zao na Citav niz nezakonitosti u vodenju sudskog
postupka, kao na primjer da je tokom trodnevnog
pretresa protiv cetrdesetorice optuzenih saslusano
oko osamdeset svjedoka optuzbe, a niti jedan svje-
dok odbrane. Potom, da je od oko 600 optuzenih
nasumice odabrano 40 mornara koje je Sud tere-
tio optuznicom, uprkos cinjenici da je nekoliko sv-
jedoka (zapovjednici brodova) izjavilo da medu tim
optuZenima nema niti jednog organizatora pobune.
Takode, dr Mitrovi¢ je naveo da su braniocima bila
nametnuta velika ogranicenja, od prekratkog vreme-
na za razgovor sa optuzenima do ponistavanja prava
odbrani da postavlja pitanja.

U tom haosu rano ujutro 11. februara
1918. godine oduzeti su Zivoti ¢etvorici mornara.
Rezervni vojni kapelan don Niko Lukovi¢ dobio je
zadatak od biskupa Frana Ucelinija (Uccellinia) da
duhovno pripremi osudenike za smrt. Sa njima je
bio u zatvoru 11. februara od 5 do 7 sati ujutro
i pratio ih je do mjesta izvrSenja presude. Pozna-



ti intelektualac i svestenik don Niko Lukovi¢ sa
gorcinom se uvijek prisje¢ao tog nemilog dogada-
ja, s obzirom da je sa pogubljenim mornarima pro-
veo zadnje trenutke njihovih Zivota. Po njegovom
svjedocenju tog kobnog dana, 11. februara u 7
sati, u malom kotorskom naselju Skaljari, izvrée-
no je strijeljanje mornara od strane voda od osam
madarskih vojnika i pod komandom jednog kapet-
ana Madara. Osudenik Sigori¢ gledajuci u vojnike
koji treba da ga strijeljaju, doviknuo im je: ,Zar vi,
vojnici, za Ciji smo se bolji Zivot borili hoc¢ete da nas
strijeljate”. Jedan od vojnika koji je trebalo da puca
onesvijestio se, aliodmabh je izdato naredenje da ga
zamjeni drugi vojnik. Na prvi i drugi znak nije izvrSe-
no strijeljanje, tek na treci kada je Ras uzviknuo: ,Vi
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pucate u pravdu, Zivjela sloboda“.

Priredujuci ovu izlozbu pokusali smo da pre-
ko sacuvane arhivske grade i muzejskih predme-
ta rekonstruiSemo dio dogadanja i atmosfere u
tim zadnjim danima Prvog svjetskog rata u zalivu
Boke kotorske, a u svijetlu dogadaja pobune na
brodovima Austrougarske mornarice. Izlozbu smo
koncipirali na nacin da se u prvih nekoliko segme-
nata-cjelina hronoloski proprate dogadanja ne-
posredno nakon pobune mornara (uglavnom spisi
iz sudskih procesa), a dalje da se kroz drugu vrstu
dokumenta i muzejskih predmeta sagledaju odjeci
ovog dogadaja u Sirem kontekstu i uz medunarod-
nu dimenziju koju je pobuna mornara nesporno od
samog pocetka imala. Cetiri prve cjeline izabranih i
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Kotor, 29. april 1918. god.

Presuda Prijekog suda u Kotoru
(K-97/18) prema kojoj su osudena

Ovjereni prepis presude po-
bunjenim mornarima. Ovjeru je
izvrsio Sud zapovjednistva ratne
luke u Kotoru.

Komandant ratne luke

Kotor, general Gussek, na-
reduje Sudu ratne luke da
se Cetrdeset pobunjenika,
poimeni¢no navedenih u
dokumentu, stavi pred Prije-
ki vojni sud, (Res. 2629);

Sestorica optuZenih mornara, od
kojih ¢etvorica na smrt, i to: Franc
Ras, Mate Brincevi¢, Ivan §i§goric' i
Anton Grabar.




obradenih arhivskih spisa ove postavke se odnose
na Prvi sudski proces koji se vodio pred Prijekim vo-
jnim sudom u Kotoru neposredno nakon suzbijanja
pobune i koji se zavrSio kobno za optuZenu cetvo-
ricu pobunjenih mornara donoSenjem presude o
izvrSenju smrtne kazne strijeljanjem. Potom slijede
arhivski spisi iz Drugog sudskog procesa koji se vo-
dio pred Redovnim vojnim sudom u Kotoru protiv
preostalih optuZzenih pobunjenika, uz spise iz proc-
esa protiv saucesnika pobune i uz dokumentovane
podatke o mornarima zatvorenicima. Ostale Cetiri
cjeline obuhvataju arhivska dokumenta, rukopisna
i Stampana, koja svjedoce o sjecanjima ucesnika i
savremenika pobune mornara u Boki kotorskoj, po-
tom novinske ¢lanke, feljtone i sli¢no, koji su pisani o
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ovom vaznom dogadaju u proteklim godinama, kao
i dokumentaciju o raznim obiljezavanjima jubileja
pobune, foto-dokumentaciju i muzejske eksponate.

lako se informacije i podaci o pobuni mor-
nara u Boki mogu naci u raznim arhivskim fondo-
vima i zbirkama pohranjenim u Istorijskom arhivu
Kotor, za izlozbu smo najviSe koristili spise iz ar-
hivske zbirke koja nosi naziv ,Pobuna mornara
u Boki kotorskoj 1918. godina“ (POMO, 1917-
1973. god.), kao i odredeni broj dokumenata iz
Licnog arhivskog fonda Hinko Bartulovi¢ (POHIN)
i Arhivske zbirke fotografija (FOT). Arhivsku zbirku
POMO c¢ine u najvecem dijelu spisi iz privatnog
arhiva advokata dr Aleksandra Mitrovica iz Her-
ceg-Novog, koji je bio dobrovoljni branitelj, kao
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Telegram koji je advokat dr Mi-
trovi¢ uputio caru i kralju Karlu |,
otkucan na pisacoj masini.

Popis optuZenika koje je u Dru-
gom sudskom procesu pred
Redovnim vojnim sudom Kotor

zastupao advokat dr Mitrovic.

Herceg-Novi, 13. oktobra 1918.

godine.

Bilieska dr Mitrovi¢a o posjeti
sudskom majoru Hannelu, kome
je saopstio razloge zbog kojih
je doslo do pobune, opisao
prilike u Ratnoj mornarici i o
drzanju sudija tokom procesa.
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civilno lice, u sudskom procesu koji je vodila Aus-
tro-ugarska monarhija protiv pobunjenih mornara
pred Prijekim vojnim sudom u Kotoru. Takode, bio
je organizator odbrane i prvi branilac u Drugom
sudskom procesu koji se vodio pred Redovnim
vojnim sudom u Kotoru protiv ostalih optuzenih
mornara. Uz spise iz licne ostavstine advokata Mi-
trovicéa, koje su njegovi nasljednici iz Zagreba pro-
dali 1958. godine Pomorskom muzeju Crne Gore
u Kotoru (naknadno, 1987. god. arhivska grada je
predata Istorijskom arhivu Kotor), arhivska zbir-
ka POMO obuhvata i arhivsku gradu, poklon ka-
petana Josipa Apolonija iz 1978. god. Kotorskom
arhivu, kao i odredeni broj dokumenata koje je
imalac Savo DPurovi¢ 1952. god. poklonio Pomor-
skom muzeju.

Zbog Sireg istorijskog i uopste drustve-
no-politickog znacaja koji je ovaj dogadaj imao
vec¢ od 1919. godine u novoosnovanoj drzavi Srba,
Hrvata i Slovenaca, a potom i Kraljevini Jugoslaviji,
i potom Socijalisti¢ckoj Federativnoj Republici Ju-
goslaviji, javljali su se razni pojedinci, uglavhom
ucesnici i/ili savremenici pobune mornara, koji su

pricali svoja sjec¢anja o ovom dogadaju bilo kus-
tosima Pomorskog muzeja Kotor ili novinarima
i istoricarima koji su se bavili ovom temom. Ta
memorijska arhivska grada je takode nasla mjesto
na ovoj izlozbi (V cjelina).

Kako bismo podsjetili koliku je vaznost ovaj
dogadaj imao tokom godina u proteklom stoljecu,
izdvojili smo i dio sacuvanih ¢lanaka i feljona, koji
su obi¢no prigodom obiljezavanje godisnjice po-
bune mornara objavljivani u glasilima u raznim
drzavama. Na izlozbi je prikazan samo maniji dio od
brojnih objavljenih publicistickih i istoriografskih ra-
dova o ovom dogadaju.

Sto se tice sacuvanog arhivskog materijala
o raznim manifestacijama koje su se tokom
prethodnog stolje¢a organizovale u znak sje¢anja
na ovaj dogadaj, prikazali smo manji broj plakata,
programa i fotografija iz najranijih godina obiljeza-
vanja ovog jubileja (VII cjelina).

Uz arhivska dokumenta, vrijedni muzejski
eksponati iz bogate kolekcije Pomorskog muze-
ja Crne Gore Kotor, upotpunjuju postavku dajuci
joj vizuelizaciju, odnosno cinedi opipljivom istori-

Fotografije sa raznih proslava
jubileja pobune mornara




jsku pricu o ovom znacajnom dogadaju (VIII cje-
lina). IzloZenih Cetrnaest muzejskih eksponata i
fotografije vjerodostojno svjedoce o dogadaju i
vracaju nas u taj turbulentni period bokeljske is-
torije, u vrijeme od prije 100 godina.

Kako smo ranije zapisali, a povodom sli¢ne
izloZzbe kojom su Istorijski arhiv Kotor i Pomorski
muzej Kotor obiljezili 80 godina od pobune mor-
nara u Boki (1998. god.), svjedocCanstva o ovom
vaznom dogadaju se nalaze i u drugim arhivskim
fondovima i zbirkama kako u Crnoj Gori, poseb-
no Kotorskom arhivu, tako i u drugim drzavama.
Slicna je situacija i sa muzejskom kolekcijom. U
tom smislu ova izloZba moze biti podsticajna da
se kroz zajednicke projekte sa drugim evropskim
drzavama, posebno Austrijom, Italijom, Madar-
skom, Ceskom, Hrvatskom, Slovenijom, Srbi-
jom, Poljskom, Ukrajinom, i dr., istraze, obrade
i prezentuju javnosti podaci o ovom istorijskom
dogadaju, posebno oni koji su joS uvijek neot-
kriveni i nepoznati javnosti.

IzloZbom smo namjeravali da damo svoj

skroman doprinos obiljezavanju znacajnog jubileja
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povodom 100 godina od pobune mornara u Boki
Kotorskoj. Ova pobuna u Austrougarskoj floti sta-
cioniranoj u Boki, imala je veliki odjek u brojnim ze-
maljamaiiizvrsila je znatan uticaj na politicka i uopste
drustvena desavanja u njima. Pobuna mornara, kao
dogadaj medunarodnog karaktera, oznacio je sim-
boli¢no kraj Prvog svjetskog rata, raskid sa kolonijaliz-
mom i nagovjestio je snazniju borbu narodnih masa
za uspostavljanje socijalne pravde, kao i za raskid sa
imperijalizmom. Kao takav ovaj istorijski dogadaj
je bio i ostao je ponos ne samo prostora Boke Ko-
torske, vec i Citavog Jadranskog mora, ali i drugih
drZava koje su dijelile iste ideale. Pobuna mornara u
Boki kotorskoj, izmedu ostalog, bila je uporisna tacka
i zvijezda vodilja antifaSistickim snagama sa podrucja
stare Jugoslavije, koje su se dvadesetak godina kas-
nije u Drugom svjetskom ratu sukobile sa Hitlerovom
Njemackom i Musolinijevom Italijom.

Autorke postavke i tekstova,
mr Mileva Pejakovi¢-Vujosevic, muzejska savjetnica, i
SneZana Pejovic, arhivistkinja, nacelnica Odsjeka Is-
torijski arhiv Kotor
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NARODNI UNIVERZITET - KOTOR

PRIGODOM PROSLAUE

tetrdesetogodisnjice
MORNARSKE POBUNE U BOKI KOTORSKOJ

ODRZACE PRIGODNO

SNSEEME U SEIEDUS — 12 VELIACE 1en

g

Laoi

RAZJASN
SLUCAJ

PEDESET GODINA OD USTANKA MORNARA U

L ST e T

JEN |

Predavanje

| U Cetortak 6. 11 0.9, u Narodnom pozoriStu

Predavat: Don NIKO LUKOVIC

POCETAK U 19. SATI PRISTUP BESPLATAN

Ovim se ujedno obaviestava gradansivo da ovim Narodnl univer-
zitet potinje svoja predavania koja ce se odrzavati u Narodnom pozoriStu
SVAKOG CETVRYNKA

Uprava Narodnog univerziteta - Kotor

. Buljan: PedesefogodiSnjica pobune mornara u BOKI kotorsko] (¥)
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KATALOSKI PREGLED

I - Sudski proces pred Prijekim vojnim sudom nakon suzbijanja pobune mornara i izricanje smrtne pre-
sude cetvorici optuzenika (DACG IAK POMO I)

Dana 6. februara 1918. godine
Komandant ratne luke Kotor, general Gussek, nareduje Sudu ratne luke da se Cetrdeset pobunjenika, poi-
meni¢no navedenih u dokumentu, stavi pred Prijeki vojni sud, (Res. 2629);
(njemacki jezik, pisano na pisacoj masini)
DACG IAK, POMO I -1

Dana 7. februara 1918. godine (K 97/18)
Zapisnik o saopstenju okrivljenima da su stavljeni pred Prijeki sud. Neki od okrivljenih (Weibich, Kriz, Sa-
lac, Veseli, Vilach) mole da advokat dr Aleksandar Mitrovi¢ bude njihov branilac, a ostali izbor branilaca
prepustaju Sudu;
(Dokument je rukopisna biljeska dr Mitrovica, pisan olovkom, na njemackom jeziku)
DACG IAK, POMO | - 11

IER Od 7. do 9. februara 1918. godine
Biljeske dr Mitroviéa iz Zapisnika pretresa Prijekog suda tokom tri dana sudenja bez prisustva javnosti.
Dokument je sa oznakom ,povjerljivo” (OK 97/18). Sadrzi popis brodova;
(rukopis, pisano olovkom, na njemackom jeziku.)
DACG IAK, POMO I -15i 15/5

A Dana, 9. februara 1918. godine
BiljeSke dr Mitrovica pisane u toku glavnog pretresa (iz Zapisnika pretresa);
(rukopis, pisano olovkom, na njemackom jeziku)
DACG IAK, POMO | -14 i 14/6

Herceg-Novi, 7/8. februar 1918. godine
Advokat dr Mitrovi¢ obavjestava Sud ratne luke Kotor o smetnjama koje su mu pravili za odlazak na raspravu
optuZenim mornarima pred Prijekim sudom 7.i 8. februara 1918. godine. U sklopu ovog dokumenta nalazi
se i telegram kojim je Sud ratne luke Kotor odredio advokata Mitrovic¢a za branioca optuzenih mornara, kao
i obavjestenje da mu je sluzbeno odobreno da moZe da koristi kurirski brod;
(rukopis, dijelom original koji je pisan olovkom, a dijelom su kopije pisane preko indiga)
DACG IAK, POMO | - 19 do 19/3

A od 7. do 10. februara 1918. godine
Zapisnik sa rasprave Prijekog suda (K - 94/18) povodom optuzbe protiv vodnika Franca Rasa i 39 optuzenih
zbog zlocCina izazivanja pobune. Sadrzi izjave svjedoka, branitelja i sudaca, generalije optuzenih, njihovu
odbranu, odluke i zakljucak;
(pisano na pisacoj masini, njemacki jezik)
DACG IAK, POMO | - 2, I-2/4t, 1-2/5; 1-2/49t i 50

Dana 10. februara 1918. godine
Zakljucak Prijekog suda (K - 94/18) da se ovaj sud ne smatra nadleznim za 18 optuzenih i da se za 14 op-
tuZzenika u zakonskom roku ne mogu pribaviti dokazi o krivici. Na spisku su ispisane (rukopisno) primjedbe
advokata dr Aleksandra Mitrovica.
DACG IAK, POMO | -3
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K} Dana 10. februara 1918. godine
Presuda Prijekog suda u Kotoru (K - 97/18) prema kojoj su osudena Sestorica optuzenih mornara, od kojih
etvorica na smrt, i to: Franc Ra$, Mate Brinéevi¢, lvan Sisgori¢ i Anton Grabar. Na presudi je konstatacija
sudskog natporucnika Andreasa Novaka o njenom izvrenju,
(pisano na pisacoj masini, njemacki jezik)
DACG IAK, POMO | - 4, I-4t, 1-4/1, 1-4/3t

] Kotor, 29. aprila 1918. god.
Ovjereni prepis presude pobunjenim mornarima. Ovjeru je izvrSio Sud zapovjednistva ratne luke u Kotoru;
(rukopis)
DACG IAK, POMO | - 4/a i 4/a tergo

Dana 10. februara 1918. god.
Koncept telegrama dr Mitrovi¢a upuéen caru i kralju Karlu | u kojem moli za pomilovanje osudenih. Navodi
da je pri trodnevnom sudenju Cetrdesetorici optuzenih sasluSsano osamdeset svjedoka optuzbe, a da nije
pristupio nijedan svjedok odbrane. Naglasava da postoji opasnost da se optuzeni osude na smrt i moli da
se eventualne smrtne kazne ne dopuste i da se osudeni pomiluju;
(dokument pisan olovkom sa pribiljeSkama na poledini dokumenta, na njemackom jeziku)
DACG IAK, POMO | - 6

IR Telegram koji je advokat dr Mitrovi¢ uputio caru i kralju Karlu I, otkucan na pisaé¢oj masini;
(njemacki jezik)
DACG IAK, POMO | - 7

Dana 11. februara 1918. god.
Molba advokata dr Mitrovi¢a koju je poslao caru Karlu | za pomilovanje osudenih. U molbi se obrazlaze
nezakonitost postupka Prijekog suda;
(pisano na pisacoj masini, njemacki jezik)
DACG IAK, POMO | - 8

[bez datuma i mjestal
Dvije pribiljeSke dr Mitrovi¢a: kritika rada Prijekog suda, narocito u vezi sa velikom brzinom vodenja sud-
skog postupka. Predlaze saslusanje porucnika fregate Zyperer-a sa zahtjevom da se izjasni da li je tacno da
je optuzeni mornar Sidgorié pucao na njega;
(pisano na pisacoj masini, njemacki jezik)
DACG IAK, POMO 1-12i12/1

Kotor, 14. februara 1918. godine
Zvanicna pribiljeska vojno-sudskog pukovnika Molote (K 92/18, br. dok. 50) po pitanju daljeg sudskog pos-
tupka protiv priblizno 500 okrivljenih, kao i telegramski odgovor da se u postupku Prijekog suda moraju
postovati zakonski rokovi;
(rukopis dr Mitrovica, pisano olovkom, na njemackom jeziku)
DACG IAK, POMO | - 13

Kotor, 15. marta 1918. godine
Predstavka petorice branitelja (Furst, Burdevi¢, Mitrovi¢, Mohr i Secco) podnesena 10. marta 1918. godine
(K -97/18) Sudu ratne luke Kotor, u kojoj protestuju protiv nepravilnosti u vodenju sudskog postupka;
(pisano na pisacoj masini, njemacki jezik)
DACG IAK, POMO | -9

Dana 2. aprila 1918. godine
Odgovor Vrhovne komande Austro-ugarske vojske (Pers. 6777 I.R. 1918) u kojem Komanda potvrduje da je
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primila na znanje predstavku advokata dr Mitrovi¢a podnesenu caru i kralju Karlu | po pitanju nedostataka
tokom sudske rasprave protiv mornara od 7. do 9. februara 1918. godine;

(rukopis, njemacki jezik)

DACG IAK, POMO | - 10

BiljeSka advokata dr Mitrovica (zapisana na rastavljenoj koverti na kojoj je njegovo ime sa adresom u
Bijeloj). Biljeska govori kako je admiral Njegovan 24. februara 1918. godine u formi naredbe izrazio zahval-
nost i pohvalu pomorskim oficirima i zastavnicima za hrabro drzanje prilikom ,Zalosnih dogadaja“. Osam
dana nakon ovog zvani¢nog izrazavanja zahvalnosti admiral Njegovan je penzionisan, uz jos 35 oficira;
(rukopis, pisano olovkom, na njemackom jeziku)

DACG IAK, POMO | - 16

Fotografija optuzenih mornara, pobunjenika (sa zabiljeSkom na poledini fotografije).
DACG IAK, POMO | - 18

Letak izdat 1. marta 1918. godine u Rimu, od strane prebjeglih ucesnika Pobune, sa pozivom na dezertiranje;
(ceski jezik, prevedeno)
DACG IAK, POMO Ill -4

Il - Nastavak sudenja ostalim ucesnicima pobune nakon Prvog sudskog procesa i izvrSenja smrtne
kazne. Pokretanje Druge optuZnice pred Redovnim vojnim sudom u Kotoru (DACG IAK POMO Il)

Kotor, 1. septembar 1918. godine
Kazneni postupak Suda komande ratne luke Kotor (K 97/18) protiv pripadnika Austrougarske ratne mor-
narice zbog zlocina pobune, veleizdaje i narusavanju javnog poretka. OptuZeni su poimeni¢no navedeni.
Pominju se inkriminisana djela, iznosi se dokazni materijal i predo¢avaju se odredbe zakona. Uz ovaj doku-
ment je i prevod predloga vojnog tuZioca (Sud C.k. Komande ratne luke, K 97/18);
(pisano na pisacoj masini, njemacki jezik)
DACG IAK, POMO 11 -1i1/18

Sud komande ratne luke Kotor. Popis optuzenih mornara, pobunjenika, po grupama i brodovima, sa
programom sudenja. (K 97/18); Prepis dokumenta (sa signaturom POMO Il —4 i 4/14);
(Stampa, njemacki jezik)
DACG IAK, POMO 11 -2, 2/2, 2/2ti 2/7

Program sudenja.
DACG IAK, POMO Il - 3, 3t, 3/1

I Popis svjedoka (K 97/18);
(pisano na pisacoj masini, uz dopunu rukopisom, njemacki jezik)
DACG IAK, POMO Il - 6

Popis branilaca, zapisao advokat dr Mitrovi¢;
(rukopis, pisano olovkom, na njemackom jeziku)
DACG IAK, POMO Il -7

B3 ropis optuZenika koje je u odbrani zastupao advokat dr Mitrovi¢;
(pisano na pisacoj masini i dopunjeno rukopisom)
DACG IAK, POMO Il -8
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Dana 10. oktobra 1918. god.
Legitimacija koja je advokatu dr Mitrovi¢u izdata od strane Suda ratne luke i tvrdave Kotor za razgovor sa
branjenicima na brodu “Carolina“;
(njemacki jezik)
DACG IAK, POMO Il - 10
I} Pribiljeske advokata dr Mitrovi¢a o saslusanju optuZenih u periodu od 18. septembra do 4. oktobra
1918. godine;
(rukopis, pisano olovkom, na njemackom jeziku)
DACG IAK, POMO Il - 11

IE] Dana 8. oktobra 1918. god.
BiljeSka advokata dr Mitrovi¢a o saslusanju optuZenika Pahora (Pachora), kao i svjedoka koji su se izjasnili
o njegovoj krivici. Na dokumentu je zalijepljena fotografija nekih vojnih i civilnih lica;
(rukopis, pisano olovkom, na njemackom jeziku)
DACG IAK, POMOII-12ill-13

Zapis advokata dr Mitrovic¢a o sasluSanju optuzenika Kaligarisa (Calligaris) i sviedoka koji su svjedocili
0 njegovoj krivici;
(rukopis, pisano olovkom, na njemackom jeziku)
DACG IAK, POMO Il - 14

Herceg-Novi, 13. oktobra 1918. god.
Biljeska dr Mitrovi¢a o posjeti sudskom majoru Hannelu, kome je saopstio razloge zbog kojih je doslo do
pobune, opisao je prilike u Ratnoj mornarici i govorio mu je o drzanju sudija tokom procesa;
(rukopis dr Mitrovica, na njemackom jeziku.)
DACG IAK, POMO Il -9

Dana 2. februara 1918. godine
Porucnik bojnog broda Hartmann Salje privatno pismo gospodi Morin u Baosi¢ima u kojem govori o po-
buni mornara;
(pisano olovkom, njemacki jezik)
DACG IAK, POMO Il - 15

Porucnik bojnog broda Budisavljevi¢ sa broda “Kaiser Karl” Salje privatno pismo gospodi Salcher u
Kumbor po mornaru Kaligarisu;
(pisano mastilom, njemacki jezik)
DACG IAK, POMO Il - 16

Kotor, 13. juli 1918. godine
Sud Ratne luke Kotor je primio dopise advokata dr Aleksandra Mitrovi¢a koje je on slao u razdoblju od
3. juna do 24. juna 1918. godine Vrhovnom vojnom sudu u Be¢, Komandi ratne luke, i drugim organima.
(Koncepti);
(rukopis, pisano olovkom sa dva koncepta pisanih na pisacoj masini, na njemackom jeziku.)
DACG IAK, POMO Il - 20

Dana 30. juli 1918. godine
Molba advokata dr Mitrovi¢a upuéena C.K. Vrhovnoj komandi vojske po pitanju zahtjeva za obustavu sud-
skog procesa protiv optuzenih mornara, sto je advokat Mitrovi¢ trazio i u molbi upuéenoj caru Karlu I. U
prilogu su koncepti pisama upuéenih sljedeéim licima i institucijama: C.K. Ministarstvu rata u Becu, grofu
Attemsu u Zadar, dr F. Klein-u u Be¢, dr Bugatto-u u Bec, dr Josipu Smodlaki u Be¢, Zemaljskom odboru u
Zadar i Jugoslovenskom klubu u Becu;
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(pisano na pisacoj masini i olovkom, njemacki i srpsko-hrvatski jezik)
DACG IAK, POMO Il - 21, 21/3, 21/7-10

Dana 16. avgusta i 31. avgusta 1918. godine

Predlog dr Mitroviéa predat Sudu Komande ratne luke Kotor za ukidanje istraznog zatvora za ¢etrnaestori-
cu njegovih branjenika i odgovor Suda Zapovjednistva ratne luke Kotor da se odbija zahtjev zbog opasnosti
od bjekstva optuzenih. (K 97/18);

(njemacki jezik)

DACG IAK, POMO 1, 23, 23/2, 23/3

%A Dana 17. avgusta 1918. godine

Telegram advokata dr Mitrovi¢a u kojem cestita rodendan caru Karlu | i podsjeéa ga da su mornari demon-
strirali zbog slabe hrane i loSeg postupanja sa njima. Mitrovi¢ dodaje da je uvjeren u njihovu neduznost i
da se nada da ce biti usliSena njegova molba za obustavom sudskog procesa;

(njemacki jezik)

DACG IAK, POMO II, 24/5

Dana 6. avgust 1918. godine

Zalba dr Mitrovi¢a upuéena C.K. Armijskoj i visoj komandi protiv postupanja Suda C.K. Komande ratne luke
Kotor u procesu protiv optuzenih mornara, pobunjenika. Prepis svoje Zalbe advokat dr Mitrovi¢ Salje caru
Karlu I, Ministarstvu rata, Vrhovnom sudu Zemaljske odbrane, dvorskom savjetniku Vukovicéu, dr Josipu
Smodlaki, dr Bugatto-u, F. Klein-u, J. Ofner-u V. Adler-u i predsjedniku Jugoslovenskog kluba u Becu;
(njemacki i srpsko-hrvatski jezik)

DACG IAK, POMO Il - 25, 25/1, 25/3

Dana 9. septembra 1918. godine

Predlog advokata dr Mitrovi¢a da se izuzme nadlezni komandant u predmetu procesa protiv optuzenih
mornara, upucen Armijskoj visoj komandi preko Komande ratne luke Kotor. Prepis Predloga je upucen
Vrhovnom vojnom sudu, Vrhovnom sudu zemaljske odbrane, Ministarstvu rata, Ministarstvu zemaljske
odbrane, dr J. Smodlaki, dvorskom savjetniku Vukoviéu i dr V. Adleru. (K 97/18);

(pisano na pisacoj masini i rukopis olovkom, njemacki i srpsko-hrvatski jezik)

DACG IAK, POMO Il - 27, 27/3-6

Dana 27. septembra 1918. godine

C.k. Visa armijska komanda (Pers. No. 20794 JR 1918) odbija Zalbu dr Mitrovica i obrazlaZe odbijanje. Istim
aktom odbija i zahtjev dr Franza Soukupa da se kriviéni predmet ustupi drugom nadleznom komandantu,
uz novinski ¢lanak od 31. avgusta o dolasku Soukupa i pripremi da preuzme odbranu;

(pisano na pisacoj masini, njemacki jezik)

DACG IAK, POMO Il - 26

Kotor, 7. septembra 1918. godine

Sud ratne luke Kotor (G. Z.K. 97/18) obavjestava advokata dr Mitrovi¢a da optuzeni Kandi¢ i Juri¢ imenuju
njega za branitelja, uz devetnaestoro drugih branitelja koji su u dokumentu pojedina¢no navedeni.
Biljeske dr Mitrovica o saslusanju okrivljenih i svjedoka u procesu;

(njemacki jezik)

DACG IAK, POMO Il - 28, 28t i 28/13

Kotor, naselje Muo, 4. oktobar 1918. god.

Dozvola izdata dr Mitrovicu za razgovor sa Sosterom, Pahorom i Franki¢em;
(njemacki jezik)
DACG IAK, POMO Il - 28/1
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Dana 24. oktobra 1918. godine
Sud ratne luke Kotor obavjestava svojim aktom od 20. oktobra (K 97/18) advokata dr Mitrovica da je obus-
tavljen dalji sudski postupak protiv veéine optuzenih mornara, izuzev protiv 31 mornara, koji su poimenic-
no navedeni u dokumentu;
(pisano na pisacoj masini, njemacki jezik)
DACG IAK, POMO Il - 29 i 29t

Biljeske dr Mitroviéa u vezi pitanja koja su postavljena optuzenima i u vezi saslusanja optuzenih svjedo-
ka u periodu od 25. septembra do 1. novembra 1918. godine;
(rukopis, pisano olovkom, njemacki jezik)
DACG IAK, POMO Il - 30

Dana 2. oktobra 1918. godine
Predlog advokata dr Mitrovica sa obrazlozenjem, upucen C.K. ViSoj armijskoj komandi, kojim se trazi spri-
jecavanje daljih pravnih propusta. Mitrovi¢ ukazuje na dosadasnje povrede zakona, narocito u postupku
vodenom od strane Prijekog suda od 7. do 10. februara 1918. godine. (K 97/18);
(pisano na pisacoj masini i rukopis pisan olovkom, njemacki jezik)
DACG IAK, POMO Il - 31

Dana 8. oktobra 1918. godine
Predlog advokata dr Mitroviéa (upuéen vjerovatno Sudu ratne luke), u kojem se ukazuje na tesko zdravstveno,
fizicko i dusevno stanje njegovog klijenta Engelberta Pachora. (K. 97/18);
(kopija rukopisa, njemacki jezik)
DACG IAK, POMO Il - 32

Od 8 do 12. oktobra 1918. godine
Predlozi advokata dr Aleksandra Mitrovi¢a da se saslusa trinaest svjedoka;
(njemacki jezik, u rukopisu, originali, kopije preko indiga)
DACG IAK, POMO 11 -33i33/1

Prepiska dr Mitrovica sa dr Viktorom Adlerom iz Beca;
(njemacki jezik, u rukopisu)
DACG IAK, POMO Il - 34

Prepiska dr Mitrovi¢a sa dr Jurajem Biankinijem iz Zadra;
(6 koncepata pisama koje je dr Mitrovic¢ uputio dr Biankiniju i jedna postanska karta dr Biankinija upucena
dr Mitrovicu, sve u rukopisu, na srpsko-hrvatskom jeziku)
DACG IAK, POMO 11 -35i35/6 i 35/6t

Od 14. juna do 3. avgusta 1918. godine
Pismo advokata dr Mitrovica poslato dr Franz-u Klein-u, ministru pravde i ¢lanu Parlamenta u Becu, kojim mu
Salje prepis molbe podnesene caru Karlu |, 5. juna 1918. godine. Odgovor dr F. Klein-a advokatu dr Mitrovicu;
(koncept u rukopisu, pisan olovkom; original; na njemackom jeziku)
DACG IAK, POMO 11 -36 i 36/1

Od 10. juna do 2. oktobra 1918. godine
Prepiska advokata dr Mitrovi¢a sa profesorom Vergilom J. Periéem iz Zadra, ¢lanom Beckog parlamenta, po
pitanju intervencije da se usvoji predlog za obustavu sudskog postupka protiv optuzenih mornara, pobunjenika;
(8 dokumenata - rukopis, koncepti pisama dr Mitrovica upucenih prof. Pericu, kao i jedno originalno pismo
i jedna dopisnica prof. Peri¢a upucena dr Mitrovicu, sve na srpsko-hrvatskom jeziku)
DACG IAK, POMO Il - 37-37/9
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EZA Od 4. juna do 31. oktobra 1918. godine
Prepiska izmedu dr Mitrovica i dr Albin-a Schager-a, sudskog majora u Becu, po pitanju intervencije da se
ukine sudski postupak protiv optuzenih mornara;
(6 pisama, koncepti u rukopisu, dr Mitrovic¢a upucenih dr A. Schageru, kao i jedno pismo i dvije poStanske
karte, kojima je dr Schager odgovorio dr Mitrovicu. Svi spisi su na njemackom jeziku)
DACG IAK, POMO 11 -39 39/5

IEE} Od 31. jula 1918. do 7. februara 1919. godine
Prepiska izmedu advokata dr Mitroviéa i Karla Seitza, potpredsjednika Beckog parlamenta, po pitanju Dru-
gog sudskog procesa koji se vodi protiv optuzenih mornara;
(12 pisama, koncepti u rukopisu, dr Mitrovica upucenih K. Seitzu, 3 pisma i 1 poStanska karta, kojima je K.
Seitz odgovorio dr Mitrovicu. Pisana su na njemackom jeziku)
DACG IAK, POMO 11 - 40/4i40/8

IEZR Od 9. jula do 7. septembra 1918. godine
Prepiska izmedu dr Mitrovica i dr Josipa Smodlake, dr Bugatto-a i Jugoslovenskog kluba u Becu, po pitanju
Drugog sudskog procesa protiv optuzenih mornara;
(8 pisama, koncepti u rukopisu, 6 pisama na srpskom i po jedno na njemackom i italijanskom jeziku)
DACG IAK, POMO 11 - 41

IEER Od 24. avgusta 1918. do 20. februara 1919. godine
Prepiska izmedu dr Mitrovica i dr FrantiSeka (Franza) Soukupa iz Praga, po pitanju Drugog sudskog procesa
protiv optuzenih mornara.
(16 pisama, koncepti u rukopisu, dr Mitrovic¢a upucenih dr Soukupu; 5 pisama - odgovora dr Soukupa, origi-
nali; 3 telegrama; 1 primjerak predloga dr Soukupa. Jedna biljeska na srpsko-hrvatskom jeziku, a sve ostalo
na njemackom jeziku)
DACG IAK, POMO Il - 42,42/1i42/1t; 42/5, 42/8,42/15

Prepiska izmedu dr Mitroviéa i Anta viteza Vukovica iz Be&a, po pitanju Drugog sudskog procesa protiv
optuZenih mornara;
(2 pisma, koncepti u rukopisu, dr Mitrovi¢a upucenih Antu Vukovicu i 2 pisma Anta Vukovi¢a advokatu dr
Mitrovicu. Sva pisma su na srpsko-hrvatskom jeziku)
DACG IAK, POMO Il - 43

IERA Od 14. maja do 19. avgusta 1918. godine
Prepiska izmedu dr Mitrovica i dr Juliusa Ofnera i dr Otta Bauera;
(2 pisma, koncepti u rukopisu, dr Mitrovica i 1 pismo, original, dr Otta Bauera. Sva pisma su na njemackom
jeziku)
DACG IAK, POMO Il - 44 i 44/1t

IEER Od 9. juna do 27. septembra 1918. godine
Prepiska dr Mitrovi¢a sa Advokatskom komorom u Splitu, sa dr Vickom Ivéevi¢em iz Zadra, sa Rokom Sto-
janovi¢em iz Zadra i dr Jerkom Tartaljom iz Splita;
(3 pisma, koncepti u rukopisu, 1 postanska karta, 2 pisma, 1 telegram i 1 spisak optuZenih mornara. Sva
pisma su na srpsko-hrvatskom jeziku)
DACG IAK, POMO, 45, 45/2,45/3i45/11
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lll - Razna dokumenta vezana za sudske procese protiv telegrafiste Mija Hercegovca i drugih optuzenih
mornara, uz registre pobunjenika i zatvorenika (DACG IAK POMO Iil)

Od 10. aprila do 3. avgusta 1918. godine
Istrazni materijal (dokumenta Drzavnog odvjetnistva u Kotoru, oznaka St. 71/18, Kotarski sud u Herceg-No-
vom, oznaka: Hs. 100/18/2, Komanda Ratne luke Kotor) protiv Mija Hercegovca, telegrafiste Zeljeznicke
stanice Zelenika, koji je 2. februara 1918. godine u jeku pobune mornara, poslao telegram svim usputnim
stanicama na liniji Zelenika - Sarajevo o dogadajima u Boki kotorskoj.
DACG IAK, POMO Ill, 2, 2t, 2/1, 2/4, 2/5

A spisak pobunjenih mornara, ukupno Eetrdesetdvojica, po nacionalnoj pripadnosti.
DACG IAK, POMOllI, 5

IV — Registar zatvorenika (DACG IAK POMO IV)

Imenski registar zatvorenika (Nominalliste der Untersuchungshdftlinge).
(Registar je tvrdo povezana sveska, sa ukupno 91 listom. Popis imena je po abecednom redu. Podaci o sva-
kom zatvoreniku dati su u osam rubrika. Prva rubrika je datum, vjerovatno ulaska u istrazni zatvor; druga,
polozaj zatvorenika, zatim sljedeca ime zatvorenika, godina regrutacije, ¢eta, brod na kom je mornar bio
ukrcan, mjesto gdje se brod nalazio i napomena, datum ispisan olovkom vjerovatno o pustanju iz istraznog
zatvora. Knjiga nema potpise zvanic¢nika i pecate, tako da ovaj primjerak nema odlike sluzbenog dokumenta.)
DACG IAK, POMO 1V, 1 (naslovna strana knjige, uz str. 5, 32, 63)

V - Sjecanja ucesnika pobune (u kategoriji DACG IAK POMO V)

A sjecanja Toma Kosovca na dogadaje u vezi Pobune mornara. Sje¢anja je iznio u prisustvu direktora Po-
morskog muzeja Crne Gore u Kotoru, Ignjatija Zlokoviéa, 3. februara 1958. godine.
DACG IAK, POMO V - 2/ai 2a/1

Drzavni arhiv Pancevo obavjestava Pomorski muzej Crne Gore u Kotoru da je joS u Zivotu Lajos Sekac,
jedan od pobunjenih mornara, i u prilogu dostavlja zabiljeSke iz njegovih sje¢anja na ovaj istorijski dogadaj.
DACG IAK, POMOV -5, 5/4

Nitka Tom, Ceh, dostavlja Pomorskom muzeju Crne Gore u Kotoru svoja sje¢anja na Pobunu mornara.
DACG IAK, POMO V -6, 6/1, 6/12

A sjecanja Branka G. Komljenovica iz Sarajeva i Vojislava D. Plavsi¢a iz Visokog na Pobunu mornara.
DACG IAK, POMO YV - 7
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Hinko Bartulovic ,Sjecanja i uspomene. IV dio: U Ratnoj mornarici” (rukopis), poglavlje 105, Prevrat u
A.U. ratnoj mornarici, Dubrovnik 1968/69. god. i Foto-dokumentacija.
DACG IAK, POHIN 1 A i POHIN Il

VI - Novinski ¢lanci i feljtoni o pobuni mornara u Boki kotorskoj
(DACG IAK POMO II, POMO V i POMO VI)

Dva novinska ¢lanka koji se odnose na proces protiv mornara, pobunjenika, objavljena 1918. godine:
[) ,Arbeiter Zeitung”, od 5. oktobra 1918. godine.
2) ,Arbeiter Zeitung”, od 19. oktobra 1918. godine, br. 285.
DACG IAK, POMO 11 -46 /21 46/3

Pobuna mornara u Boki Kotorskoj, “Zastava”, sreda 6. decembar 1922. godine, god. LIII, br. 277.
DACG IAK, POMO V -8

lvo Tartalja, Pobuna mornara u Boki Kotorskoj, ,,Jadranski dnevnik”, br. 115, 18. svibnja 1936. god.
DACG IAK, POMO VI-1i1/1

A in memoriam crvenih mornara ,Republika®, utorak 7. februar 1950. godine, str. 3.
DACG IAK, POMOV -9

Kalpi¢ Andelko, Kako su Italijani odbili pomoc. Kraj pobune mornara u Boki 1918. godine, ,,Jugoslovenski
mornar”, Split, 1953. godine, br. 2.
DACG IAK, POMO VI - 11

B3 7a¢no u podne na ,St. Georgu”, ,Vjesnik u srijedu”, 6. februara 1957. godine, br. 7.
DACG IAK, POMO YV - 10

Radoslav Rotkovié, Pobuna u Boki, (feljton, 17 nastavaka), ,Borba“ 1958. godina, nastavak br. 2 i 3.
DACG IAK, POMO VI - 12/2

B} 7ri dana revolucionarne viasti. Povodom 40-godisnjice Ustanka mornara u Boki kotorskoj, ,,Dubrovacki
vjesnik”, 1958. godine, br. 384.
DACG IAK, POMO VI -7

] Zaboravijeni svjedok, ,,Dubrovagki viesnik”, br. 398-99, 30. decembra 1967. godine
DACG IAK, POMO VI -7/1

Die 46 Stunden von Cattaro, ,Sonntag”, 28. januara 1968. godine
DACG IAK, POMO VI - 15

Sokol D. Hans, K.u.K.Sehiffe unter roter Flagge, u njemackom (?) listu, 1968. godine.
DACG IAK, POMO VI - 14

Uz 50-godisnjicu Pobune mornara: Proglas Centralnog komiteta Boke Kotorske, ,Oslobodenje”,
31. januara 1968. godine.
DACG IAK, POMO VI -3

Razjasnjen slucaj Seka¢, ,Vjesnik u srijedu”, 14. februara 1968. godine (dio feljtona)
DACG IAK, POMO VI - 6/1
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Buljan I., Pedesetogodisnjica pobune mornara u Boki Kotorskoj. Osipanje ustanka i njegov kraj,
»,Slobodna Dalmacija“, 2. februara 1968. godine, br. 7130 (deveti nastavak feljtona).
DACG IAK, POMO VI -5/1

Kurbel Virgil, Mornarska internacionala. Pobuna mornara u Boki Kotorskoj - vjerno dokumentima,
LVjesnik” (br. ?), 1968. godina (?), (feljton u 33 nastavka).
DACG IAK, POMO VI -13

“Delo”, 18. mart 1973. godine, str. 5.
DACG IAK, POMO V -12

VII - Plakati i programi povodom obiljezavanja jubileja pobune mornara u Boki kotorskoj
(DACG IAK POMO V)

Plakati i programi koji su izdati povodom obiljezavanja jubileja pobune mornara iz 1918. godine.
DACG IAK, POMO V - 13 do 15

Fotografije sa raznih proslava jubileja pobune mornara.
DACG IAK FOT Il - 4a
DACG IAK FOT V - 10, 10/2i10/8, 10/10-12

Raspored brodova Austro-ugarske mornarice u Herceg-Novskom i Tivatskom zalivu na dan pobune mor-
nara, prema sjec¢anju Dinka Franetovi¢a. Objavljeno u novinskom ¢lanku u “Jugoslavenskom mornaru”, 2.
februara 1951. godine, br. 2.

DACG IAK, POMO VI-10

VIII - 1z kolekcije Pomorskog muzeja Crne Gore u Kotoru

Bojni brod ,,Budapest” (fotografija u ramu).
PMCG, IB1067

2 Artiljerijski metak, suvenir iz Prvog svjetskog rata, Boka Kotorska, (na drvenoj podlozi).
PMCG, IB 1269

Zastava Austrougarske monarhije.
PMCG, RZ 2498

A Mornarska bluza Ondreja Haseka (austrougarska).
PMCG, I1B1543

Mornarska kapa Ondreja Haseka (austrougarska).
PMCG, IB 1544
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I Oznaka za kapu mornarickog podoficira Austrougarske (iskopano iz groba strijeljanih mornara)
PMCG, 1B1565

A spomen-medalja ucesnicima pobune mornara (Cehoslovacka).
PMCG, IB 1545

A 1skaznica Austrijskog pomorskog drustva iz 1917. godine.
PMCG, IB 2588

IEA Model broda ,,Sankt Georg*.
PMCG, IB 452

IETE] Topovska ¢aura sa krstarice ,,Franz Joseph”.
PMCG, IB 1334

Ugljeni briket.

PMCG, IB 3078

Brodsko okno sa prozorom sa austrougarske krstarice ,,Franz Joseph”.
PMCG, IB 1379

Pudka brzometka vojnitka ,,Manlicher M 1895
PMCG, IB 1553

YA spomen ploda, izradena povodom pedesetogodinjice pobune mornara u Boki.
Remontni zavod ,,Sava Kovacevi¢“ Tivat
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